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Lezione 2: Suoni Vocalici e Consonantici

Introduzione ai Suoni Vocalici e Consonantici

Il francese presenta sfide uniche per i parlanti italiani, specialmente nella pronuncia di certi suoni che
non esistono in italiano. In questa lezione, esploreremo i suoni vocalici e consonantici in francese,
fornendo esempi pratici per aiutarti a migliorare la tua pronuncia.

Le Consonanti

In francese, le lettere B, D, E, G, P, S, T, X e Z alla fine di una parola non si pronunciano mai. Ecco
alcuni esempi:

Parola Pronuncia Traduzione
plomb [plõ] piombo
lourd [lur] pesante
élève [el?v] allievo
long [lõ] lungo
pot [po] vaso
loup [lu] lupo
les [le] i/le
petit [p?ti] piccolo

Le Vocali

La maggior parte delle difficoltà che gli italiani incontrano nell’apprendere la lingua francese sono
dovute all’esistenza di suoni che nella nostra lingua non esistono affatto. In francese non esiste una
perfetta corrispondenza tra la lingua parlata e quella scritta ed è così che sorgono problemi di lettura e
si rende necessario imparare la pronuncia di alcune lettere, combinazioni di vocali (dittonghi o
trittonghi) che determinano un suono particolare.



È fondamentale, in francese, distinguere se una vocale è nasale (nell’articolazione l’aria passa
attraverso il naso) o se è orale (l’aria passa attraverso la bocca).

Vocali Nasali

Quando una vocale è seguita dalle consonanti m o n, appartenenti alla stessa sillaba, in francese
assume un suono nasale inesistente in italiano (ricordiamo che il suono delle consonanti m o n viene
occultato).

Combinazione Pronuncia Esempio
an, en, am, em [??] banc(panca), lent(lento), emploi(impiego),

lampe(lampada)
on, om [õ] thon(tonno), plomb(piombo)
un, um [œ?] un(uno), parfum(profumo)
in, im, yn, ain, ein [??] vin(vino), thym(timo), lynx(lince), daim(daino),

main(mano)

Se m o n appartengono a due sillabe separate o se sono doppie, le vocali non assumono suono nasale:

final(finale), immoral(immorale).

Vocali Orali

Vocale Pronuncia Indicazioni per la Pronuncia Esempio
a [a] Si pronuncia come in italiano. avion(aereo)
e - Se non è accentata e si trova in sillaba

aperta (cioè una sillaba terminante per
vocale così inclusi i casi della e a fine
parola), non si pronuncia mai e tende a
rendere sillabica la consonante subito
prima.

jambe(gamba) petit(piccolo)

e (senza
accento
seguita da
doppia n o
doppia m)

[a] Si pronuncia come in italiano. femme(donna),
solennel(solenne)

i [i] Si pronuncia come in italiano. vie(vita)



u [y] Tra la u e la i (cioè pronunciando i ma con
le labbra impostate come per la u).

université(università)

a, i, o, u - Sono sempre accentate alla fine della
parola eccetto la  ''o'' finale viene letta
sempre chiusa.

papa(papà)piano(pianoforte)

Introduzione ai Dittonghi e Tritonghi

In francese, i dittonghi e i trittonghi sono combinazioni di due o tre vocali che producono un unico
suono. Queste combinazioni possono essere difficili da pronunciare per i parlanti italiani, poiché molti
di questi suoni non esistono nella lingua italiana. Di seguito sono elencati i principali dittonghi e
trittonghi con esempi di parole che li contengono.

Dittongo/Trittongo Pronuncia Esempio
ai, ei [?] lait(latte), peine(pena)
au, eau [o] pauvre(povero), eau(acqua)
eu, oeu [ø] oeufs(uova)
eu, oeu [œ] peur(paura)
oi [wa] moi(me), loi(legge)
ou [u] lourd(pesante), boule(palla)
ay [ej] ayez(abbiate)
oy [waj] doyen(decano)
uy [?ij] bruyant(rumoroso)

Le Consonanti

Per le consonanti il discorso è molto più semplificato in quanto poche presentano difficoltà rispetto
alla pronuncia italiana:  

Consonante Pronuncia Esempio
C + a/o/u [k] café(caffè)
C + e/i [s] céder(cedere)
Ç + a/o/u [s] garçon(ragazzo)
Ch [?] chat(gatto)
G + a/o/u [g] gaz(gas)



G + e/i [?] nuage(nuvola)
Gn [?] ignoble(ignobile)
Qu [k] qui(chi)
R [?] route(strada)
X + vocale [gz] examen(esame)
X + consonante [ks] expliquer(spiegare)
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